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FORDITAS

EGYEZMENY

a polgiri és kereskedelmi iigyekben keletkezett birésigi és birésigon kiviili iratok kiilfoldon
torténd kézbesitésérdl

(Kelt Hagaban, 1965. november 15. napjdn)
JELEN EGYEZMENY ALAIRO ALLAMAI

attol az Ohajtdl vezérelvén, hogy megfelel§ intézkedések révén biztositsak a kiilfoldon kézbesitendd birdsagi és birdsigon
kiviili iratok cimzettekhez megfelel§ iddben torténd eljutdsat,

azzal a szandékkal, hogy e célbdl a kolcsonos jogsegélyt fejlesszék, minek révén az eljdrds egyszertibbé és gyorsabba
valik,

elhatdroztak, hogy evégett Egyezményt kotnek, és megéllapodtak az aldbbiakban:

1. cikk

Jelen Egyezményt polgdri és kereskedelmi iigyekben minden esetben alkalmazni kell, amikor birdsigi vagy birdsigon
kiviili iratot kiilfoldon torténd kézbesités céljabol kell tovabbitani.

Az Egyezmény nem alkalmazhat6, amennyiben a cimzett lakcime ismeretlen.

I. FEJEZET

BIROSAGI IRATOK

2. cikk

Minden Szerz6dé Allam kijelol egy Kozponti Hatésdgot, amely a 3-6. cikkek szerint fogadja a valamely mdsik Szerz6dé
Allambdl érkezd, iratok kézbesitése iranti kérelmeket, és megteszi a szitkséges intézkedéseket.

A Kozponti Hatésigot minden Szerz6dd Allam sajit joganak megfelelGen szervezi meg.

3. cikk

Az azon Allam joga szerint illetékes hatdsig vagy igazsdgiigyi tisztvisel§, amelybsl az irat szdrmazik, a jelen
Egyezményhez Mellékletként csatolt mintdnak megfelel§ kérelmet intéz a megkeresett Allam Kézponti Hatésdgahoz,
anélkiil, hogy az iratok hitelesitésére vagy mas megfelel§ alakszertiségre szitkség lenne.

A kérelemhez csatolni kell a birdsdgi iratot vagy annak madsolatit. A kérelmet és az iratot két példinyban kell
megkiildeni.

4. cikk
Amennyiben a Kozponti Hatdsdg tgy itéli meg, hogy a kérelem nem felel meg az Egyezménynek, err6l haladéktalanul
tajékoztatja a megkeresd szervet, és pontosan megjeloli a kérelemmel szemben tdmasztott kifogésait.

5. cikk

A megkeresett Allam Kozponti Hatdsdga az iratot maga kézbesiti vagy gondoskodik annak kézbesitésérél, éspedig

a) vagy olyan moédon, amelyet a sajdt belsS joga ir el§ a sajat terilletén keletkezett iratok ott tartézkod6 személyek
részére torténd kézbesitésére,
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b) vagy a megkeresG szerv altal kivant valamely kiilonleges modon, kivéve, ha ez a méd a megkeresett Allam jogaval
osszeegyeztethetetlen.

Az els6 bekezdés b) pontjaban emlitett esettdl eltekintve a kézbesitésre mindig sor keriilhet a cimzett részére torténd
dtadds Gtjan, ha azt hajland6 6nként dtvenni.

Amennyiben az iratot az elsé bekezdés szerint kell kézbesiteni, a K6zponti Hatésdg megkivanhatja, hogy az iratot a
megkeresett Allam hivatalos nyelvén vagy egyik hivatalos nyelvén dllitsik ki, avagy ldssdk el e nyelven késziilt forditassal.

A kérelemnek azt a részét, amely a jelen Egyezményhez Mellékletként csatolt minta szerint az irat 1ényeges tartalmat
foglalja Gssze, a cimzettnek az irattal egyiitt kézbesiteni kell.
6. cikk

A megkeresett Allam Kozponti Hatésdga, illetleg barmely erre kijelolt hatésiga olyan kézbesitési tantsitvanyt allit ki,
amely megfelel a jelen Egyezményhez Mellékletként csatolt mintanak.

A tandsitvany tandsitja az irat kézbesitésének megtorténtét; tartalmazza a kézbesités modjat, helyét és idGpontjat,
tovabbd feltiinteti azt a személyt, akinek az iratot dtadtdk. Szitkség esetén fel kell tiintetni azokat az okokat, amelyek a
kézbesitést meghitsitottak.

A megkeres§ szerv kérheti, hogy az olyan tandsitvinyt, amelyet nem a Kozponti Hatbsdg vagy valamely birdi szerv
allitott ki, e hat6sdgok egyike lassa el zaradékkal.

A tantsitvanyt a megkeresd szerv részére kozvetlentl kell megkiildeni.

7. cikk

A jelen Egyezményhez Mellékletként csatolt minta eldre nyomtatott szovegrészeit minden esetben angol vagy francia
nyelven kell feltiintetni. Azokat ezenkiviil azon Allam hivatalos nyelvén vagy egyik hivatalos nyelvén is fel lehet tiintetni,
amelybdl az irat szarmazik.

A bejegyzéseket a megkeresett Allam nyelvén, avagy angol vagy francia nyelven kell megszovegezni.

8. cikk

Minden Szerz6d6 Allam jogosult arra, hogy azon személyeknek, akik kiilfoldon tartézkodnak, kozvetleniil diplomaciai
vagy konzuli képviselGje utjdn, kényszerit§ eszkoz alkalmazdsa nélkil kézbesitsen birdsdgi iratokat.

Barmely Allam kinyilvanithatja, hogy a sajit teriiletén torténd ilyen kézbesitést ellenzi, kivéve, ha az iratot azon Allam
polgardnak kell kézbesiteni, amelybdl az irat szdrmazik.

9. cikk

Minden Szerz6d6 Allam jogosult tovabba arra, hogy a konzuli utat vegye igénybe iratoknak kézbesités céljabol valamely
masik Szerz6dd Allam azon hatésigaihoz torténd tovabbitisiahoz, amelyet utdbbi erre kijelolt.

Amennyiben ezt rendkiviili koriilmények teszik sziikségessé, minden Szerz6dé Allam igénybe veheti e célra a
diplomadciai utat is.
10. cikk

Ha a rendeltetési hely Allama ezt nem ellenzi, jelen Egyezmény nem zdrja ki azt, hogy

a) kilfoldon tartézkodé személyek részére kozvetleniil posta utjan kiildjenek meg birdsdgi iratokat;
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b) azon Allam igazsagiigyi tisztviseldi, egyéb tisztvisel6i vagy egyéb erre hivatott személyei, amelybdl az irat szdrmazik,
kozvetlenil a rendeltetési hely Allamdnak igazsagiigyi tisztviseldi, egyéb tisztviselSi vagy egyéb erre hivatott személyei
tjén foganatosithassanak kézbesitést;

¢) valamely birésagi eljardsban érdekelt személy kozvetleniil a rendeltetési hely Allaménak igazsagiigyi tisztvisel6i, egyéb
tisztvisel6i vagy egyéb erre hivatott személyei ttjan foganatosithasson kézbesitést.

11. cikk

Jelen Egyezmény nem zarja ki azt, hogy két vagy t5bb Szerz6d6 Allam olyan megdllapoddst kosson, amelyben birésagi
iratok kézbesitésének céljdbol az el6z6 cikkek rendelkezéseitd] eltérd tovabbitdsi utak igénybevételét tegyék lehetévé, igy
killonosen a hat6sdgaik kozotti kozvetlen érintkezést.

12. cikk

A Szerz6d6 Allamok egyikébdl szdrmazé birésagi iratoknak a megkeresett Allam dltal foganatositott kézbesitéséért nem
szabad illetékek és koltségek megfizetését, illetve megtéritését kovetelni.

A megkeres§ szerv mindazonaltal koteles megfizetni, illetve megtériteni azon koltségeket, amelyek annak folytan
meriilnek fel,

a) hogy a kézbesités foganatositdsa sordn igazsigiigyi tisztvisel§ vagy a rendeltetési hely Allamanak joga szerint illetékes
személy mitkodik kozre;

b) hogy a kézbesitésnek valamely kiilonleges médjat alkalmazzak.

13. cikk

Amennyiben a kézbesités irdnti kérelem megfelel jelen Egyezmény rendelkezéseinek, a megkeresett Allam csak abban az
esetben tagadhatja meg annak teljesitését, ha Ugy itéli meg, hogy a teljesités szuverenitisit vagy biztonsdgt
veszélyeztetné.

A kérelem teljesitése nem tagadhaté meg pusztin abbél az okbol, hogy a megkeresett Allamnak sajit bels6 joga alapjin
kizarélagos joghat6sdga van az adott tigyben, vagy a belsG joga nem ismer olyan eljdrast, amelyben a kérelmet elGterjesz-
tették.

A Kozponti Hat6sdg a teljesités megtagaddsa esetén haladéktalanul értesiti a megkeresG szervet és kozli a megtagadds
okat.

14. cikk

A kézbesitendd birdsdgi iratok tovébbitdsa sordn felmeriil6 nehézségeket diplomdciai tton kell rendezni.

15. cikk

Amennyiben idézést vagy azzal egy tekintet ald es§ iratot kellett jelen Egyezmény rendelkezései szerint kiilfldre
tovabbitani kézbesités céljdbol, és az alperes nem bocsitkozott perbe, hatdrozatot mindaddig nem lehet hozni, amig
megallapitdst nem nyer,

a) hogy az iratot kézbesitették olyan médon, amelyet a megkeresett Allam belsG joga ir el6 a sajit teriiletén keletkezett
iratok ott tartézkod6 személyek részére torténd kézbesitésére, vagy

b) hogy az iratot ténylegesen atadtdk az alperesnek, vagy a lakéhelyén a jelen Egyezmény dltal meghatdrozott valamely
mds médon,

és a fenti esetek mindegyikében az iratot megfelel§ id6ben kézbesitették vagy adtdk at ahhoz, hogy az alperesnek
mddjaban allott védekezni.
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A Szerz6d6 Allamok barmelyike kinyilvanithatja, hogy birdi e cikk elsé bekezdésének rendelkezéseire tekintet nélkiil
eldonthetik a jogvitdt akkor is, ha nem érkezett vissza a kézbesitésr6l vagy dtaddsrdl sz6l6 tandsitvany, amennyiben az
alabbi feltételek mindegyike teljesiilt:

a) az iratot a jelen Egyezményben meghatdrozott médok valamelyikének megfelelen tovabbitottdk;

b) az irat tovabbitdsa 6ta eltelt egy olyan idGtartam, amelyet a bird az adott esetben elegendének tekint, de legaldbb hat
hénap;

¢) a megkeresett Allam illetékes hatésigain keresztiil megtett minden ésszerti 1épés ellenére semmiféle tandsitviny nem
érkezett.

E cikk rendelkezései nem képezik akadilyat annak, hogy a bird siirgés esetben ideiglenes intézkedést alkalmazzon,
ideértve a biztositdsi intézkedéseket is.

16. cikk

Amennyiben idézést vagy azzal egy tekintet ald esd iratot kellett jelen Egyezmény rendelkezései szerint kiilf6ldre
tovabbitani kézbesités céljabdl, és olyan alperessel szemben hoztak hatdrozatot, aki nem bocsdtkozott perbe, a bird 6t
mentesitheti a jogorvoslati hatdrid6 elmulasztdsinak kovetkezményei aldl, amennyiben az aldbbi feltételek teljesiiltek:

a) az alperes onhibdjan kivill nem szerzett tudomdst az iratr6l olyan id6ben, hogy a védekezés médjaban allott volna,
vagy a hatdrozatrdl olyan id6ben, hogy a jogorvoslat benytjtdsa médjaban éllott volna; és

b) az alperes védekezése nem tiinik megalapozatlannak.

Mentesitésre irdnyulé kérelmet az alperes csak a hatdrozatrdl torténd tudomdsszerzéstdl szdmitott ésszerti id6n belil
nyujthat be.

A Szerz6d6 Allamok barmelyike kinyilvanithatja, hogy a kérelemnek nem ad helyt, amennyiben azt a nyilatkozatiban
megjelolt hatdridd elteltét kovetSen nyijtjdk be; ez a hatdrid§ azonban semmiképpen nem lehet rovidebb, mint a
hatdrozat keltétd] szdmitott egy év.

E cikk nem alkalmazhat6 az olyan hatdrozatokra, amelyeket személyi dllapot tekintetében hoztak.

II. FEJEZET

BIROSAGON KIVULI IRATOK
17. cikk

Azon birésigon kivilli iratok, amelyek a Szerz6d6 Allamok hatésigaitél és igazsdgiigyi tisztvisel6itGl szarmaznak,
valamely mdsik Szerz6dgé Allamban torténd kézbesités céljabdl a jelen Egyezményben meghatdrozott médon és feltéte-
lekkel keriilhetnek tovabbitdsra.

III. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK
18. cikk
Barmely Szerz6d6 Allam kijelolhet a Kozponti Hatésdg mellett tovabbi hatésigokat is, meghatdrozva azok illetékességét.
A megkeres§ szervnek mindazonaltal minden esetben joga van ahhoz, hogy a kérelmet a Kézponti Hatdsdghoz intézze.

Szovetségi allamok jogosultak arra, hogy tobb Kézponti Hatdsagot jeloljenek ki.

19. cikk

Jelen Egyezmény nem zdrja ki azt, hogy birmely Szerz6dé Allam belsé joga az el6z6 cikkekben meghatirozott
moédokon kiviill mds moédokat is lehetdvé tegyen, amelyeken kiilfoldrdl szdrmazé iratokat tovébbithatnak a teriiletén
torténd kézbesités céljabol.
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20. cikk

Jelen Egyezmény nem képezi akadilyt annak, hogy két vagy tobb Szerz6dé Allam megillapodjon abban, hogy
eltekintenek

a) a 3. cikk mdsodik bekezdése szerinti azon el6irdstdl, hogy az iratot két példinyban kell megkiildeni;
b) az 5. cikk harmadik bekezdése és a 7. cikk szerinti nyelvhaszndlati elGirdsoktdl;
) az 5. cikk negyedik bekezdésétsl;

d) 12. cikk mdsodik bekezdésétdl.

21. cikk

A megerGsitésr6l vagy csatlakozdsrél sz6l6 okiratdnak letétbe helyezésekor vagy valamely késébbi id6pontban minden
Szerz8d8 Allam értesiti Hollandia Kiiliigyminisztériumat

a) a 2. és a 18. cikk szerint kijel6lt hatésagokrol;
b) azon hatdsdg kijel6lésérdl, amelyik a 6. cikk szerinti kézbesitési tantsitvanyt kidllitja;

) azon hatésdg kijelolésérdl, amely az olyan iratokat fogadja, amelyek a 9. cikk szerint konzuli tton keriilnek
tovabbitdsra.

Sziikséghez képest minden Szerz6d6 Allam hasonlé médon értesiti a Minisztériumot
a) arrdl, hogy kifogdsolja a 8. és 10. cikkben meghatdrozott tovabbitasi médok alkalmazasat;
b) a 15. cikk mésodik bekezdése és a 16. cikk harmadik bekezdése szerinti nyilatkozatrdl;

c) a fentiekben emlitett kijelolések, kifogdsok és nyilatkozatok barmilyen modositdsardl.

22. cikk

Azon Allamok viszonylatiban, amelyek jelen Egyezményen kiviil részesei a polgdri eljardsra vonatkozé, Hagdban, 1905.
julius 17. napjén kelt Egyezménynek és a polgdri eljdrdsra vonatkozd, Hdgdban, 1954. madrcius 1. napjin kelt
Egyezménynek vagy ezek egyikének, jelen Egyezmény a két kordbbi Egyezmény 1-7. cikkeinek helyébe lép.

23. cikk

Jelen Egyezmény nem érinti a polgdri eljdrdsra vonatkozd, Higdban, 1905. jalius 17. napjin kelt Egyezmény
23. cikkének, illetve a polgdri eljardsra vonatkozd, Hagdban, 1954. mdrcius 1. napjan kelt Egyezmény 24. cikkének
alkalmazdsat.

E cikkek mindazondltal csak olyan esetekben alkalmazanddk, amikor az alkalmazott kommunikdciés moédszerek
megegyeznek az emlitett egyezményekben foglaltakkal.

24. cikk
A Szerz6d6 Allamok kozott az 1905. és az 1954. évi Egyezményekhez létrejott kiegészité megdllapoddsokat tovébbra is
alkalmazni kell, hacsak az érdekelt Szerz6dg Allamok eltérGen nem éllapodnak meg.

25. cikk

Nem érintvén a 22. és 24. cikkek rendelkezéseit, jelen Egyezmény nem teszi hatdlytalannd azon egyezményeket, amelyek
a jelen Egyezmény dltal szabdlyozott kérdésekkel kapcsolatos rendelkezéseket tartalmaznak, és amelyeknek a Szerz6dd
Allamok részesei vagy részesei lesznek.
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26. cikk

Jelen Egyezmény azon Allamok szdmdra dll nyitva aldfrdsra, amelyek a Higai Nemzetkozi Maganjogi Ertekezlet tizedik
tilésszakan képviseltették magukat.

Az Egyezményt meg kell erdsiteni, és a megerdsitésrSl szolé okiratokat Hollandia Kiiligyminisztériumanal kell letétbe
helyezni.
27. cikk

Jelen Egyezmény a megerdsitésrdl szol6 harmadik okiratnak a 26. cikk masodik bekezdése szerinti letétbe helyezésétdl
szamitott hatvanadik napon 1ép hatdlyba.

Az Egyezmény minden olyan Aldiré Allam tekintetében, amely azt késébb erdsiti meg, a megerdsitésrél sz616 okiratinak
letétbe helyezésétdl szamitott hatvanadik napon 1ép hatdlyba.
28. cikk

Barmely, magit a Hagai Nemzetkozi Magdnjogi Ertekezlet tizedik iilésszakdn nem képviseltets Allam csatlakozhat jelen
Egyezményhez azt kovetGen, hogy az a 27. cikk els6 bekezdése értelmében hatdlyba 1épett. A csatlakozdsrdl sz616
okiratot Hollandia Kiliigyminisztériumanadl kell letétbe helyezni.

Az Egyezmény az ilyen Allam tekintetében csak akkor ép hatdlyba, ha azon Allamoknak, amelyek az Egyezményt ezen
csatlakozd okirat letétbe helyezését megel6zGen erdsitették meg, egyike sem emel kifogast Hollandia Kiiliigyminisztéri-
umdnal hat hénapon beliil attdl az idSponttél szdmitva, hogy nevezett Minisztérium a csatlakozdsrol részére értesitést
kiildott.

Kifogés hidnyiban a csatlakozé Allam tekintetében jelen Egyezmény annak a hénapnak az elsé napjin 1ép hatélyba,
amely a masodik bekezdésben emlitett hatarid6k koziil az utolsonak a leteltét koveti.
29. cikk

Az aldfrdskor, a megerGsitéskor vagy a csatlakozdskor barmely Allam kinyilvanithatja, hogy jelen Egyezmény hatalya
mindazon teriiletekre kiterjed, amelyeknek kiilkapcsolatait elldtja, avagy e teriiletek koziil egyesekre. Az ilyen nyilatkozat
akkor valik hatdlyossd, amikor az Egyezmény hatdlyba 1ép azon Allam tekintetében, amely azt tette.

Minden késdbbi kiterjeszt6 nyilatkozatot Hollandia Kiiliigyminisztériumandl kell bejelenteni.
Az Egyezmény azon teriiletek tekintetében, amelyekre annak hatdlydt kiterjesztették, a mdsodik bekezdésben emlitett
bejelentéstsl szamitott hatvanadik napon 1ép hatdlyba.

30. cikk

Jelen Egyezmény a 27. cikk els6 bekezdése szerinti hatdlybalépésének napjdtol szdmitott 6t évig marad hatdlyban, azon
Allamok tekintetében is, amelyek azt késébb erdsitették meg, vagy ahhoz késébb csatlakoztak.

Az Egyezmény hatdlya felmondds hidnyaban 6tévenként hallgatélagosan meghosszabbodik.

A felmondast legalabb hat hénappal az 6téves idGszak lejartat megel6zGen lehet bejelenteni Hollandia Kiiliigyminisztéri-
umdnal.

A felmondds korldtozodhat egyes teriiletekre is, amelyekre az Egyezmény hatdlya kiterjed.

A felmondds csak azon Allamra hat ki, amely azt bejelentette. A tobbi Szerz6d6 Allam tekintetében az Egyezmény
hatélya fennmarad.
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31. cikk

Hollandia Kiiligyminisztériuma értesiti a 26. cikkben meghatdrozott Allamokat, tovibba azon Allamokat, amelyek a
28. cikk értelmében csatlakoztak

a) a 26. cikk szerinti aldirdsokrél és megerdsitésekrdl;

b) arrdl az id6pontrél, amikor az Egyezmény a 27. cikk els6 bekezdése értelmében hatilyba lép;

c) a 28. cikk szerinti csatlakozdsokrél és azon id6pontrél, amikor azok hatdlyossd vélnak;

d) a 29. cikk szerinti kiterjeszt§ nyilatkozatokrél és azon id6pontrdl, amikor azok hatdlyossd vélnak;
e) a 21. cikkben meghatdrozott kijelolésekrdl, kifogdsokrél és nyilatkozatokrol;

f) a 30. cikk harmadik bekezdése szerinti felmondasokrol.

Ennek hiteléiil a kellSen meghatalmazott alulirottak jelen Egyezményt aldirtk.

Készilt Hagaban, 1965. november 15. napjan, angol és francia nyelven, mindkét széveg egyardnt hiteles, egy
példdnyban, amely Hollandia Kormanydnak levéltdrdban keriil elhelyezésre, és amelyrdl diplomdciai dton hiteles médsolat
keriil megkiildésre azon Allamoknak, amelyek a Hdgai Nemzetkozi Magdnjogi Ertekezlet tizedik iilésszakdn
képviseltették magukat.
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